
 ANDY TOMELLERI 
 M A S T E R  P L U M B E R  
Residential • Light Commercial 

Boiler Repair 

913-302-9538

WELCOME  ST. PETER CATHEDRAL 
 to Sunday Missal Service! 

We are excited to have your parish gathered into our bulletin family. 
Please patronize the businesses who support your bulletin as their 

contributions make this publication possible.  
Please consider placing an ad on this bulletin page!  

Call or email Justin @ 1-800-635-0622       justin@sundaymissal.com  
For advertising pricing for business and memorial ads,   

or with any questions about this bulletin  
 Sunday Missal Service thanks you for your interest and support of St. Peter Cathedral Parish!

St. Peter Cathedral,• Kansas City , KS 66102  3-2023

   THE CATHEDRAL OF ST. PETER 
    Upon this Rock I will build my church! Mt. 16:18

         Church: 416 N. 14th Street Office: 409 N. 15th Street 

www.cathedralkck.org

CATHEDRAL STAFF / EMPLEADOS 
Rector Father Anthony Saiki   

rector@cathedralkck.org 

Sacramental Assistance     Father Dominic Pham 

Deacon  Efra Pruneda      epruneda@archkck.org   
Deacon  Michael Hill mhill@archkck.org     
Deacon  Michael Wilson    mwilson@archkck.org   

Cathedral Acolyte Michael Rebout       

Parish Manager Denise Fierro-Medina   
dfierro@cathedralkck.org    

Director of Sacred Music            Adriana Hawkins  
ahawkins@cathedralkck.org 

Wedding Coordinator            Montserrat De Anda 
mdeanda@cathedralkck.org 

Director of Faith Formation        Valentin Lobatos  
vlobatos@cathedralkck.org 

School Principal          Kevin O’Brien 
www.rcskck.org 

Parish Office and Priest Residence 913-371-0840 
Resurrection School                         913-371-8101 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES 
Saturday     4:00 p.m. 
Sunday        8:00 a.m. 

10:00 a.m. 
12:00 p.m.—Español 

WEEKDAY MASSES / MISA DIARIA 
Monday through Friday 8:00a.m. 
Rosary: Monday through Friday            7:30 a.m. 
Primer Viernes del Mes  6:30 p.m. 
Primer Sábado del Mes 8:00 a.m. 

HOLY DAYS / DIAS DE OBLIGACIÓN 
Check times on page 3 

Revise el horario en la 3ra pagina i 

CHURCH OFFICE HRS / HORARIO DE LA OFICINA: 
9:00 a.m. to 1:00 p.m. —1:30 p.m. to 5:00 p.m.  

 (Monday—Friday) (Lunes-Viernes)    

BULLETIN DEADLINE / FECHA LIMITE DEL  
BOLETIN:  Monday Noon/Lunes al medio día 

SACRAMENT OF RECONCILIATION   
SACRAMENTO DE RECONCILIACION:  

Saturday/ Sábados  3:00 p.m. to 3:45 p.m.    
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m.  

MARRIAGES / MATRIMONIOS:  
Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed 
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de 
an-ticipación de la fecha deseada.  

BAPTISMS / BAUTIZOS:    
Held every Second weekend of the Month, to arrange for   
Baptism please contact the Parish Office.   
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para 
organizar un Bautismo llame a la oficina. 
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T r u s t e d  S e r v i c e  M i n u t e s  f r o m  t h e  C a t h e d r a l

A Catholic business
5100 Merriam Dr. Ste. A   Merriam, KS 

913-353-0282

• Tune-Ups
• Oil Change
• Brakes
• A/C
• Suspension
• Diagnostics

Wea Men's Group 
"That Man is You"  

is starting up again this fall!  
With a  series on marriage called 
"Beloved".  Come for some great 
fellowship and spiritual insights!  
All men of the parish are welcome 

Saturday 7-8:30 a.m. for 
twelve weeks starting 9/16 in 

the parish hall. A great breakfast 
is served. Wives, encourage 
your husbands to come! For 

questions contact Dave Smithson 
at 816-645-8200 or 

 dgsmithson5kids@gmail.com



 

 

From the Desk of Father Saiki 

Dear Brothers and Sisters, 
  
Holy Week is fast approaching! Very soon we 
will be celebrating the most holy feasts of the 
calendar year as we commemorate Our Lord’s 
suffering, death, and resurrection. I am always 
very excited for this holy time of year! I hope 
that everyone will be able to participate in our 
Triduum liturgies. 
  
We will have our usual Sunday Mass schedule 
for Palm Sunday, with our 10:00 a.m. Mass and 
12:00 p.m. Mass beginning in the parish center 
and processing into the church. We will celebrate 
Mass of the Lord’s Supper on Holy Thursday at 
7:00 p.m. This will be a bilingual Mass. The 
Good Friday Liturgy at 3:00 p.m. in English, 
followed by the Live Stations of the Cross in 
Spanish. The Easter Vigil will begin at 8:00 p.m. 
on Holy Saturday, and it will be bilingual. We 
will celebrate the normal Sunday Mass schedule 
on Easter Sunday. 
  
And just a reminder, Good Friday is a day of 
fasting. So, everyone between the ages of 14 and 
59 should plan for two smaller meals and one 
regular one. Everyone above the age of reason is 
bound to abstain from eating meat, just as we do 
every Friday in Lent. 
  
I encourage everyone to participate in as many 
of these liturgies as you are able to, and to take 
some personal time during Holy Week to be 
with Jesus, to pray and spend time with Him as 
He makes His way to Calvary, and to enter as 
fully as we can into this most holy time. 
  
Yours in the Most Sacred Heart of Jesus, 
Father Saiki 

Queridos Hermanos y Hermanas, 
  
¡La Semana Santa se acerca rápidamente! Muy 
pronto estaremos celebrando las fiestas más san-
tas del año calendario mientras conmemoramos 
el sufrimiento, la muerte y la resurrección de 
Nuestro Señor. ¡Siempre estoy muy emocionada 
por esta época santa del año! Espero que todos 
puedan participar en nuestras liturgias del Trid-
uo. 
  
Tendremos nuestro horario habitual de Misa do-
minical para el Domingo de Ramos, con nuestra 
Misa de las 10:00 am y la Misa de las 12:00 pm 
comenzando en el centro parroquial y procesán-
dose hacia la iglesia. Celebraremos la Misa de la 
Cena del Señor el Jueves Santo a las 7:00 p.m. 
Esta será una Misa bilingüe. La Liturgia del 
Viernes Santo a las 3:00 p.m. en inglés, seguida 
del Viacrucis en vivo en español. La Vigilia Pas-
cual comenzará a las 8:00 p.m. el Sábado Santo 
y será bilingüe. Celebraremos el horario normal 
de Misa dominical el Domingo de Resurrección. 
  
Y sólo un recordatorio: el Viernes Santo es un 
día de ayuno. Por lo tanto, todas las personas 
entre 14 y 59 años deben planificar dos comidas 
más pequeñas y una regular. Todas las personas 
mayores de uso de razón deben abstenerse de 
comer carne, tal como lo hacemos todos los 
viernes de Cuaresma. 
  
Animo a todos a participar en tantas de estas 
liturgias como puedan, y a tomarse un tiempo 
personal durante la Semana Santa para estar con 
Jesús, orar y pasar tiempo con Él mientras Él se 
dirige al Calvario, y entrar como plenamente co-
mo podamos en este tiempo santísimo. 
  
Suyo en el Sagrado Corazón de Jesús, 
Padre Saiki 



 

 

Events & Intentions  
for the Week 
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Liturgical Assignments  

Collection for weekend March 10 

                     

MONDAY,  March 18 
8:00  a.m.   Mass  
9:00 a.m. — 5:00 p.m. Office Hours 
6:00 p.m.—  7:30 p.m. Youth Ministry 
6:00 p.m.    Clase de Biblia 
 
TUESDAY, March 19 
8:00 a.m.   Mass + Irene Super 

8:30 a.m.—8:00 p.m. Adoration 
9:00 a.m.—5:00 p.m. Office Hours 
 
WEDNESDAY, March 20 
8:00 a.m.    Mass + Ramona Torres 
9:00 a.m.—5:00 p.m. Office Hours 
6:00 p.m.    Misa  + Mercedes Ramirez 
6:45 p.m.    Ejercicios Espirituales 
 
THURSDAY, March 21 
8:00 a.m.   Mass  + James Kostelac 
9:00 a.m.—5:00 p.m.  Office Hours  
6:45 p.m.    Ejercicios Espirituales 
        

FRIDAY, March 22 
8:00 a.m.  Mass  + Irene Super 
9:00 a.m.—12:00 p.m.  Office Hours 
4:00 p.m. — 7:00 p.m. Fish Fry 
                                        Venta de Pescado 
6:00 p.m. — Stations of the Cross 
6:45 p.m.    Ejercicios Espirituales 
 
SATURDAY, March 23      
4:00 p.m.  Mass   + Ron Poplau 
                         
SUNDAY, March 24 
Palm Sunday—Domingo de Ramos 
8:00 a.m. Mass   + Irene Super 
10:00 a.m. Mass     Parishioners of the
                    Cathedral  
12:00 p.m. Misa  + Maria Isabel Negrete 
                                    

March 23 

4:00 p.m.      Fr. Saiki 

Lector:         Julie Hawkins 
Ministers:   Deacon Hill 
 
Music:          TBD 

March 24 

8:00 a.m.      Fr. Cordes 

Lector:         Terri Schneweis 
Ministers:   Deacon Wilson 
 
Music:          McKiernan/Von Fange 

10:00 a.m.    Archbishop Naumann 

Lector:         Lisa Kelly                                                                                                                   
Ministers:   Deacon Wilson 
 
Music:          Taylor 

12:00 p.m.    Fr. Saiki 
Lector:        Nora Franco 
                        Ricardo Rosas 
Ministro:    Diacono Pruneda   
  
Coro:            Martinez/Oregel 

  

 

Envelopes              $3,537.00 

Plate                  $3,692.22 

Online Giving        $1,602.13 

      TOTAL            $8,831.35 

PRAYER LINE 

Parish Prayer Line number is 913-621-3315 
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NEXT SUNDAY READINGS:  

FIFTH SUNDAY OF LENT: 

What is the key message each reading gave to me? 
Que mensaje e recibido de las lecturas?  

 

-1st Reading:________________________ 

____________________________________

____________________________________ 

 

-2nd Reading:________________________  

____________________________________

____________________________________ 

 

-Gospel/Evangelio: __________________ 

____________________________________

____________________________________ 

 

-Homily/Homilia:____________________ 

____________________________________

____________________________________ 

 

 

Fish Fry—Pescado Frito 

The Knights of Columbus Jose Sanchez del Rio,     
invite you to come by every Friday of Lent to enjoy 
of a wonderful Fish Fry from 4 p.m. to 7 p.m. You 
are welcome to come have dinner before Stations of 
the Cross which begin at 6 p.m. or right after Stations.  
 
 
Los Caballeros de Colón José Sánchez del Río, te 
invitan a cenat todos los viernes de Cuaresma, disfru-
tando de un maravilloso Pescado Frito de las 4pm a 
7pm. Los invitamos a cenar antes del Vía Crucis, que 
comienza a las 6:00 p. m., o justo después del Vía 
Crucis. 

-1st Reading: Ez 37: 12—14 

-Psalm: Is  
“My God My God why have you  

abandoned me” 
“Dios mio, Dios mio, por que me has  

Abandonado”             

-2nd Reading: Phil 2: 6—11 

-Gospel/Evangelio: Mt 14: 1—15 

Couples celebrating their 50th Wedding Anniversary 
in 2024 Archdiocesan 50th Wedding Anniversary 
Celebration June 2, 2024, 2:00 p.m., Church of        
the Nativity/Leawood. To receive your invitation 
from Archbishop Naumann, please call the parish 
office and give us your name, address, phone       
number, and date of your wedding. Please do this as 
soon as possible.  

Parejas que celebran su 50.° aniversario de bodas en 
2024 Celebración del 50.° aniversario de bodas de la 
Arquidiócesis 2 de junio de 2024, 2:00 p. m., Iglesia 
de la Natividad/Leawood. Para recibir su invitación 
del Arzobispo Naumann, llame a la oficina parroqui-
al y proporciónenos su nombre, dirección, número de 
teléfono y fecha de su boda. Por favor haga esto lo 
antes posible. 

50th Wedding Anniversary in 2024 

Clases de Biblia 

Si a usted le gustaria conocer un poco mas 
sobre la Biblia o conoce de alguien que es-
taria interesado, por favor invitelos acompa-
ñarnos todos los Lunes a las 6:00 p.m.  en la 
Capilla.  

Si tiene alguna pregunta o duda por favor co-
muniquese con el Diacono Efra Pruneda. 

epruneda@archkck.org 
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Archbishop Joseph F. Naumann and Bishop 
James V. Johnston will concelebrate a special 
Mass with Anointing of the Sick and ritual 
blessing of the sick, in the manner done at 
Lourdes, France, on Saturday, March 23, 
2024 at 10:00 a.m. at Cure of Ars Parish, 
94th and Mission Road, Leawood, Kansas.  
 
Mass will be preceded by the opportunity for 
the Sacrament of Reconciliation from 9:00 to 
9:45 a.m. We encourage anyone who is sick, 
suffering, chronically ill, and their caregivers, 
to attend. All those attending will receive 
prayer cards and Lourdes water to take home. 
A short reception will be held after the Mass. 
If possible, please send the names of those 
who wish to receive the Sacrament of     
Anointing of the Sick to maltakc@yahoo.com 
or contact Doug Rivard at 913- 620-1759.  
 
El Arzobispo Joseph F. Naumann y el Obispo 
James V. Johnston concelebrarán una Misa 
especial con Unción de los Enfermos y ben-
dición ritual de los enfermos, como se hizo 
en Lourdes, Francia, el sábado 23 de marzo 
de 2024 a las 10:00 a.m. Cura de la parroquia 
de Ars, 94th y Mission Road, Leawood, Kan-
sas. 
 
La Misa estará precedida por la oportunidad 
del Sacramento de la Reconciliación de 9:00 
a 9:45 a.m. Alentamos a asistir a cualquier 
persona enferma, que sufre, con enfermedad-
es crónicas y a sus cuidadores. Todos los 
asistentes recibirán estampas de oración y 
agua de Lourdes para llevar a casa. Se llevará 
a cabo una breve recepción después de la 
Misa. Si es posible, envíe los nombres de 
aquellos que desean recibir el Sacramento de 
la Unción de los Enfermos a 
maltakc@yahoo.com o comuníquese con 
Doug Rivard al 913-620-1759. 

ArchKCK Day of  Equipping MASS WITH ANOINTING OF THE 
SICK  

Priests, religious, and lay leaders — both at 
parishes and in Catholic organizations — are 
encouraged to attend the Day of Equipping!  

In preparation for the Eucharistic Year of 
Mission June 2024—June 2025 

When: March 19, 2024  

Where: Holy Trinity Parish  

Time: 9:00 a.m. – 1:00 p.m.  

Donation: $20.00 Materials & Lunch box  

MARRIAGE SYMPOSIUM  

What does the most up-to-date research and 
social science reveal about the future of     
marriage, and the future of faith, in the      
United States? Join us for this symposium 
with leading experts and practitioners in      
the field to discuss both the problems,         
reasons for hope, and practical methods for      
strengthening marriage in our local            
communities. We’ll begin the day with Mass, 
celebrated by Archbishop Naumann, and    
conclude the program with a recognition of 
the Archbishop’s contributions to building 
the domestic church in Kansas .  

April 12, 2024 

Registration — 7:30 a.m. 

Daily Mass — 8:15 a.m. 

Symposium — 9:30 a.m. – 12:30 p.m. 

Sac red Heart Catholic Church,  

5501 Monti cello Rd, Shawnee, KS 66226  



 

 

 06     

The Teacher Recruitment and Retention 
Task Force is seeking feedback from        
retired teachers that worked in any of the 
Archdiocesan Catholic schools. Please 
take a moment to complete the anonymous 
survey at  
https://forms.gle/NGfZUDr85UM3DDn59  
Questions?  
 
Email Felicia Holcomb at  
fholcomb@archkckcs.org. 

The March - April edition of the “Building 
a Civilization of Love” family newsletter 
is now available! We hope that it will     
provide resources and offer encouragement 
along your journey!  
 
 
Use the QR code below to read now!  
 
Parents check out the activity ideas provided 
for your little ones! 

Building a Civilization of Love 
Family Newsletter 

Retired Teachers Feedback 



 

 

 07    

 
Heavenly Father, thank you 
for the precious gift of life. 
 
Help us to cherish and protect 
this gift, even in the midst of fear, 
pain, and suffering. 
 
Give us love for all people, 
especially the most vulnerable, 
and help us bear witness to the 
truth that every life is worth living. 

 
Grant us the humility to accept 
help when we are in need, 
and teach us to be merciful to all. 
 
Through our words and actions, 
may others encounter the 
outstretched hands of Your mercy. 
 
We ask this through 
Christ, our Lord. 
Amen 
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